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Rozwéj umiejetnosci zawodowych ratownikéw medycznych
w zakresie znajomosci jezykow obcych -2013-1-PL1-LEO05-37769

Witamy!

Po zakonczonym trzecim spotkaniu partnerow w ramach projektu MEDILINGUA (2013-1-PL1-
LEOO05-37769), partnerzy nadal intensywnie pracujg nad stworzeniem platformy LMS i modutow
szkoleniowych. Dwa moduly zostaly juz przetestowane przez ratownikdw medycznych
w niektorych krajach partnerskich podczas drugiej serii warsztatéw upowszechniajgcych.
Kolejnym waznym etapem projektu bedzie faza testowania, ktdra rozpocznie sie w maju 2015.
Celem testowania bedzie odnalezienie wszelkiego rodzaju bfedéw na platformie i ich
wyeliminowanie. W chwili obecnej plan testowania jest opracowywany przez partnera
z Portugalii. Plan bedzie uzgodniony przez wszystkich partneréw, a jego wersja koricowa
zostanie przygotowana przed koricem maja 2015.
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Trzecie spotkanie partnerskie

Trzecie miedzynarodowe spotkanie odbyto sie w dniach 10 i 11 lutego 2015 w Sofii, w Butgarii.
Reprezentanci wszystkich organizaciji partnerskich uczestniczyli w tym wydarzeniu. Duzo czasu poswiecono
na dyskusje na temat efektywnosci pierwszego modutu, ktdry zostat juz przetestowany przez ratownikdw
medycznych w krajach partneréw. Dyskusja dotyczyta takze tworzenia kolejnych modutéw platformy.
Uzgodniono szczegdly odnosnie dalszych prac, w szczegdlnosci rodzajow cwiczen oraz nagrania
materiaféw wideo. Ustalono, ze najlepszym rozwigzaniem w zakresie materiatéw filmowych bedzie
wspdipraca z lanem Teague, dyrektorem dziatu edukacji w South Central Ambulance Service (SCAS)
w Wielkiej Brytanii. Organizacja ta ma mozliwos¢ profesjonalnego nagrania filmoéw, a wspdtpraca zostata
nawigzana juz kilka miesiecy wczesniej. Nagranie materiatébw w Wielkiej Brytanii zapewni najwyzszg jako$¢
jezyka angielskiego. Podczas spotkania partnerzy wspdlnie przeanalizowali scenariusze, gdyz niektore
znich wymagaly poprawek. Przedstawiciele partneréw medycznych (Gesaude i Uniwersytetu
Rzeszowskiego) zasugerowali okreslone zmiany w scenariuszach tak, aby zapewni¢ jak najbardziej
realistyczne odwzorowanie codziennej pracy ratownikéw medycznych. Partner brytyjski, EEC, na biezgco
sprawdzat poprawno$¢ gramatyki i wykorzystywanego stownictwa. Uwaga zostafa poswiecona takze

aspektom Kkulturowym scenariuszy zapewniajgc ich uzytecznos¢ dla ratownikdw medycznych w kazdym
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kraju partnerskim.

Partner portugalski, Gesaude, zaprezentowat wstepna wersje planu testowania. Omdwiono takze rezultaty
upowszechniania, ze szczegolinym uwzglednieniem pierwszej serii warsztatdw upowszechniajgcych, ktdre
odbyly sie juz w kazdym kraju.

Warsztaty upowszechniajace

Drugie warsztaty upowszechniajace odbyty sie juz w Butgarii, Polsce i Niemczech. Warsztaty sg
waznymi wydarzeniami, na ktérych rozprowadzane sg rezultaty projektu MEDILINGUA i ktére
umozliwiajg uczestnikom na bezposredni udziat w projekcie. Po raz kolejny, w warsztatach
uczestniczyli wykwalifikowani ratownicy medyczni, a takze inne osoby z dziedziny medycyny.
Wszyscy zostali zapoznani z celami i rezultatami projektu i otrzymali materiaty upowszechiajgce.
Mieli takze mozliwos¢ przetestowania tych modutéw, ktére juz znajdujg sie na platformie LMS.
Wiekszos¢ wypowiedziata sie na temat podejscia dydaktycznego, a ich uwagi zostaty przekazane

tworcom kursow.
Testowanie

Oficjalne testowanie przez ratownikéw medycznych odbedzie sie od czerwca do wrzesnia 2015 roku. 25
ratownikdw z Butgarii, Niemczech i Portugalii oraz 50 z Polski bedzie testowato platforme. Plan testowania
przewiduje, ze kazda z osdb wypemni dwie ankiety, ktdre umozliwig partnerstwu ewentualne zmiany
i dostosowanie platformy. Wszyscy uczestnicy testowania otrzymaja certyfikaty. Liderem procesu testowania
jest portugalski partner Gesaude, ktdry bedzie nadzorowat dziatania we wszystkich krajach partneréw.
Gesaude jest takze odpowiedzialny za przygotowanie wspdlnego raportu z testowania, kiéry bedzie
dostepny po zakonczeniu testow we wszystkich krajach. Ratownicy medyczni uczestniczacy w testowaniu
nie tylko pomoga w opracowaniu produkiu dostosowanego do ich potrzeb, ale takze rozwina swoje
umiejetnosci w postugiwaniu sie jezykiem angielskim.

Co dalej?

Poza testowaniem kolejne kroki w projekcie to przede wszystkim dopracowanie modutéw na platformie oraz
nagrywanie podkastow. Stworzony dla celéw obstugi platformy przewodnik uzytkownika zostanie
przettumaczony na wszystkie jezyki partnerskie. Przewodnik bedzie opisywat platforme i wyjasniat jej
dziatanie z punktu widzenia uzytkownika. Zostang w nim opisane podstawowe operacje wymagane do
obstugi platformy, takie jak: logowanie, zmiana hasfa, zapisanie si¢ na kurs, umieszczanie wtasnych
podkastow. Kolejnym krokiem bedzie takze ostatnie spotkanie partneréw oraz organizacja konferencii
upowszechniajgcej. Wydarzenia te bedg miaty miejsce w dniach 19 i 20 listopada w Rzeszowie, w Polsce.
Konferencja bedzie duzym wydarzeniem upowszechniajgcym, podczas kidrego uczestnikom zostanie

zaprezentowana platforma oraz przyblizona koncepcja wykorzystania metodologii podkastéw w edukacii.
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